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TempSet connect / angle-connect
Комплект c соединителем для подключения и установки в террариуме ламп и из-
лучателей тепла
Комплект с соединителем и шарниром для подключения и установки в террариу-
ме ламп и излучателей тепла

• Предварительно собранный комплект, не требует никаких электротехнических работ
• Патрон из опробованного в космических условиях термостойкого материала, выдер-

живающего температуру до 270º 
•
 

Качественный выключатель на 250 Вт
•
 

TempSet angle-connect. Дополнительно шарнир для плавной регулировки угла нак-
лона лампы до 60º.

 

Комплектация  TempSet connect:
Термостойкий специальный патрон Е27 с резьбовой гильзой, разъемный соединитель 
с 0,5 м кабеля, 1,5 м сетевого кабеля и выключатель (предустановлен).
Комплектация  TempSet angle+connect:
Термостойкий специальный патрон Е27 с резьбовой гильзой и шарниром, разъемный 
кабельный соединитель с 0,5 м кабеля, 1,5 м сетевого кабеля и выключатель (пред-
установлен).

Предназначены для:
1.   ламп с нитью накаливания до 250 Вт (лампы накаливания, галогенные лампы, 
      УФ-споты только в вертикальном положении);
2.   всех компактных люминесцентных ламп с цоколем Е27.

 

 

CE 230 В – макс. 250 Вт IP 20



Инструкция по монтажу
Для монтажа требуется:
Дрель  с твердосплавными сверлами по металлу 20 мм, отвертка.
При точном соблюдении данной инструкции монтаж может выполнить любой человек. 
Услуг специалиста-электрика не потребуется.

1.  Просверлите отверстие диаметром 20 мм в поверхности, на которую Вы собирае-
     тесь монтировать комплект TempSet. Поверхность должна быть из нормально вос-
     пламеняемого или трудно воспламеняющегося материала. 

2.   Разъедините разъемный кабельный соединитель комплекта TempSet.

3.   Ослабьте установочный винт на приспособлении для защиты проводов от натяже-
      ния, находящемся на резьбовой гильзе. Отвинчивайте приспособление с резьбо-
      вой гильзы, обращая внимание на то, чтобы провод не перекрутился. Сдвиньте 
      приспособление для защиты от натяжения вдоль кабеля  на 10 см вверх. Ослабьте 
      верхнюю шестигранную гайку на резьбовой гильзе и также передвиньте ее  по ка-
      белю вверх к приспособлению для защиты от натяжения.  Теперь точно так же пе-
      редвиньте вверх подкладную шайбу с прорезью. После этого шайбу через прорезь 
      можно снять с кабеля.

4.   Протягивайте кабель с разъемным соединителем, приспособлением для защиты 
      проводов от натяжения, ослабленной гайкой и резьбовой гильзой изнутри через 
      ранее просверленное отверстие до тех пор, пока оно не закроется оставшейся бо-
      льшой подкладной шайбой.  Теперь опять наденьте на кабель под приспособление 
      для защиты от натяжения подкладную шайбу с прорезью и зафиксируйте ее шес-
      тигранной гайкой, ослабленной при выполнении п.3.

5.   Вновь накрутите приспособление для защиты проводов от натяжения на конец 
      резьбовой гильзы и зафиксируйте кабель установочным винтом.

 



6.   Вкрутите выбранную лампу (или спот) в патрон, удерживая его при этом другой ру-
      кой, чтобы предотвратить возможное перекручивание.

7.   Теперь подключите сетевой кабель к сети и включите лампу, воспользовавшись в 
      случае необходимости выключателем. Альтернативой может быть использование 
      обычного таймера, который всегда должен быть установлен в положении «Ein» 
      (вкл).

 

Меры предосторожности
• Убедитесь в том, что напряжение в сети соответствует напряжению, указанному на фирмен-

ной табличке.
• При замене лампы сначала вытащите вилку из розетки и дайте остыть лампе и пат-

рону. Вкрутите новую лампу и только после этого вновь подключите ее к сети. 
• При вкручивании и выкручивании лампы  всегда придерживайте патрон, чтобы из-

бежать перекручивания. 
• Поврежденный кабель разрешается заменять только подготовленному специалисту. 

Разрешается применять только провода типа HO3VVH2-F 2 х 0,75мм².
• Ламповый патрон – это специальный патрон, который не может быть заменен тра-

диционным патроном. В случае повреждения патрона следует обратиться к изгото-
вителю.

• Прибор разрешается эксплуатировать только в закрытых помещениях.
• Прибор разрешается использовать только в целях, указанных в настоящей инструк-

ции.
• Следует всегда следить за тем, чтобы дети не использовали прибор в качестве иг-

рушки.
• Данный прибор не предназначен для использования лицами (в том числе детьми) с 



ограниченными физическими, сенсорными и умственными способностями и не име-
ющими достаточного опыта и знаний в его применении, разве что они находятся под 
присмотром компетентного человека и были проинструктированы им относительно 
безопасного обращения с прибором. 

• На комплект TempSet и установленные лампы и излучатели не должны попадать 
брызги воды. 

•
 

Комплект не предназначен для использования в аквариумах.
•
 

Если при монтаже необходимо разъединить электрические соединения, следует 
пригласить опытного специалиста! При неумелом выполнении электрических со-
единений существует опасность поражения электрическим током и возникновения 
пожара!

Производитель: JBL GmbH & Co. KG, D-67141 Neuhofen • www.jbl.de
Сервисная служба: JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, D-67141 Neuhofen

 
По вопросам поддержки и претензий на территории России: 

Группа компаний "Унитекс" - эксклюзивный дистрибьютор
JBL GmbH & Co, KG. info@all4aquarium.ru, 8 (800) 333-53-76
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